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glavata postojina je grb —. Hvaljeno bodi imé —. Vern brez — — je mrtva, Zganjei
% — g0 tefna jed,
Izvriitev.
Bog je stvarnik nebes in zemlje. Dufa &loveika je neumerjots, Korist ognja in
vode je razlitna, — — — Zganjci z mlekom so tefna jed.
3

Zatetek — je strah —. Lenoba je vseh — grdoba. Plod — je trivobat. Sline
— 8o strupene. Zakladi — so bogati. Kyzno — je drago. Zapopadek (vsebina) —
je mikaven. Meje — so dolge. Stavbe — so starodavne. Pogum — je junaSki. Glo-
botina — je neizmerna. Dobrotljivost — je neskonéna. Dnevi — so najkraji. Pre-
vidnost je hti —. Oké je ogledalo —, Svet je delo —. Orel je kralj —. Lev je
kralj —. Clovek je gospodar —. Bog je kralj vseh —. Vrtniea je kraljiea vseh —.
Krvolotnogt — je grozovita. Nadleznost — je neznosnn, Kiné — — je cerkey —.
Belo-zelena sti barvi —. Crno-rumena sti barvi —. Rudege - belo sti barvi — — bla-
goslov zida otrokom hife, ali prokletje — jih podira. KriZ je znamenje nafega —.

Izvraitev.
Zatetek modrosti je strah boZji. Lenoba je vseh grdob grdoba. Plod bukovja je
trirobat, — — — — — — — KriZ je znamenje nafega odrefenju. (Dalje pril.)

Pestalozzi — Diesterweg.

(Govoril pri néiteljskej skupidini v Mokronogn v 2. dan avgusia preted. I J, Ravnikar)

Kar nam solnee pofilja, to nam podajeti zvezdi — vodnici na pedagogitnem polji —
Pestalozzi in Diesterweg. Prvi nas ogreva s svojo iskreno ljubeznijo, ki nam kaZe ne-
dosegljiv vzgled prave in sréne prijaznosti in ljubavi, kar mora vsak pravi uditelj vedno
kazati pri svojih utencih, ki so mu v pouk in vzgojo izrotemi. Drugi se nam zopet
kaZe kot Cist in velik znalaj, poleg tega pa Se prebrisana glava po svojej neupogljivej
resnici in razumnosti v vseh nazorih, V svojem ,Wegweiser-ji* nam je zapustil pravo
goreto Iud, katere ubitelj — vzgojitelj vedno potrebuje.

Ta dva pedagoga podobna sta letefej tici, ki v zraku jej nasproti pihljajoti veter
vedno z velo gilo premaguje in dalje prodira. Ravno také se je duh teh dveh mdZz ob
tasu hude stiske in preganjanja povzdignil nad vseé druge v temi tavajofe nevedneZe in
sovraZzne nasprotnike. Umeln sta prav dobro svoje ideje, za katere sta se borila vse
Zivljenje. Tedanji svet je brezozirno krital in ju obsojeval kot rogovile#a in prenapetnefa,
kajti bilo je takrat, kakor Se dandanes mmnogo talkih svojeglawvnih sebitneZev, kateri ni-
kakor ne razumejo, da bi kdo drugi smel zagovarjati svoje nazore. S tako vrsto ljudi
sta se mogla tudi genija ,Pestalozzi in Diesterweg® boriti,

Pestalozzi in Diesterweg sta bila za ideale, za koje sta Zivela, také navdudena, da
ju mora ves izobraZen svet obiudovati; vetkrat sta zvirdila kaj takega, kar se je drugim
zdelo nemogote. — Pestalozzi sam pravi v pismu, ki ga je v Stanci (Stanz) pisal ,Gess-
ner-ju®: Ich gieng gern . . . Mein Eifer, einmal an den grossen Tranm meines Lebens
handanlegen zn kinnen, hiitte mich dahin gebracht, in den hiichsten Alpen, ich michte
sagen, ohne Feuer und Wasser anzufangen, wenn man mich nur einmal hiitte anfangen
lassen.* Pri teh besedah moramo nehote vsklikniti: ,On je bil nedosegljiv v svojej
marljivosti1* Th se ti vriva vprafanje:  kako je pa 8 teboj?® Mari si i, kar se tite
vztrajnosti v poklicu, kaj njemu podoben? . .. Na drugem mestu, ko je pisal ,Stapfer-ju“
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zahvalno pismo, beremo mej drogim tudi to-le: ,Freund, wir glaubten ein Korn zu slen,
um den Elenden in unserer Nidhe zu nithren, und wir haben einen Baum gepflanzt, dessen
Aste sich iiber den Erdkreis ausbreiten und die Vilker der Erde ohne Ausnghmen unter
seinem Schatten ruhen werden. FEs ist nicht mein Werk, es ist Gottes Werk; mein
war die Liebe, mit der ich suchte, was ich nicht kannte und der Glaube, mit dem ich
hoffte, wo ich nicht sah . , . Wenn ich mein Werk, wie es wirklich ist, ansehe, so
war kein Mensch auf Erden unfiihiger dazu, als ich . . . und ich setzte es doch durch.
Das that die Liebe, — sie hat eine giittliche Kraft, wenn sie Wahrhaft und das Kreuz
nicht scheut.® — Po tem takem naj si sleherni utitelj svoj ,ideal® sam ustvari, po
katerem mora vedno hrepeneti in prizadevati si. da bi bil vedno bolj in bolj popolnoma.
Ideali 2o sicer nedosegljivi — zaradi tega se tako imenujejo; — vender se jim pa moremo
priblizevati, Vsaj je popolnost take rekot nemogota, kajti nihée iz mej nas e ni bil,
ni in tudi ne bode popolnoma; toda &lovek lehko postaja popolnejdi . .. Prestanek je ne-
mogot ; ali se mapreduje, ali pa nazaduje.

Zivotopisi najvejih in najslavnejSih moz na pedagogitnem slovstvenem polji naj
bodo utitelju - vzgojitelju v vzgled in potrplienje ob Casu teZav; on naj se prizadeva
tudi v najhujiih ¢asih ravnoteZje na povrdji ohraniti. Tam, kjer se pokaZejo nasprotniki,
moramo z veseljem boriti se za sveto stvar. Pestalozzi in Diesterweg sta se vse Zivljenje
trudila za povzdigo ljudskega folstva. ,Gratzove® hesede so paé resmiéne: ,Wie kann
sich die Menschheit mehr geehrt finden, als in grossen Menschen, die lebendig an den
Tag legen, dass der Mensch gross werden kann.®

Ivan Henrik Pestalozzi porodil se je v 12. dan januvarija 1746. L v Ziirichn, Ote
mu je bil Ivan Krstnik kot zdravnik jako priljubljena oseba, in je umrl, ko je bil defek
fe-le 6 let star. Tedaj ni ¢udo, da je mlademu Pestalozzi-ju pozneje manjkalo tistih
moskih lastnosti, kojih more mladenet v neznej mladosti dobivati le na strani moSkega
vzgojitelja. , Varastel sem® — pripoveduje Pestalozzi sam — ,v varstyn najboljfe matere
kot popolno Zensko- materino dete; pri vseh telesnih slabostih svoje individualnosti bi
bil potreboval me#a, ki bi bil umel poufevati me v vsem tem, kar je moZiu potrebno®,
— Mati njegova je skrbno vzgojevala svoje tri otroke (Pestalozzi je namret imel jedno
sestro in jednega brata): pri tem jej je dobro in priduo pomagala neka sluZabkinja z
dezele po imenu ,Babeli*. Na smrtunej postelji jo poklite Pestalozzi-jev ofe k sebi in
Jjej rete:  Babeli, za boZjo voljo te prosim, ne zapusti moje Zene, ako umrjem! ona je
po tem izgubljena, in moji ofroci pridejo v trde roke®. ,Ne bodem zapustila vafe Zene,
ako umrjete, pri njej bodem do smrti*, Tako je umirajofemu, za obitelj svojo skrbnemu
o¢etu odgovorila vrla Dabeli. Pestalozzi sam pravi: ,Ich sah die Welt nur in der Be-
schriinkung der Wohnstube meiner Mutter und der eben so grossen Beschriinkung mei-
nes Schulstubenlebens: das wirkliche Menschenleben war mir beinahe so fremd, als
wenn ich nicht in der Welt lebte, in der ich wohnte“. Pestalozzi-jev ded je bil Zupnik
v nekej vasi blizo Ziiricha. K temu je decek 9 let star in potem vsako leto hodil, kjer
je hival po vet mesecev. Ta je bil skrbni dusni pastir, ki se je tadi mnogo petal s po-
ukom v vaskej Soli. Menda je tudi Pestalozzi najpred k svojemu dedu v %olo hodil, kar
je neki na poznejsi razvoj njegovega znafaja take mofno vplivalo, Njegovi soufenci so
mu nagajali; pri vsem tem pa jih je vender ljubil, posebno je rad imel uboZne deike.
Rekel je: ,Ich glaubte alle Welt wenigstens so gutmiithig und zutraulich als mich selbst.
Ieh war aber natiirlich von meiner Jugend auf das Opfer eines jeden, der sein Spiel
mit mir treiben wollte. Es lag nicht in meiner Natur, von irgend jemand etwas Bises
zu glauben, bis ich es sah und Schaden davon hatte®. — Njegov ded ga je na potitnicah
prvi v latingéini pouteval. Pozneje je vstopil v latinske fole v Ziirichu. Na dezeli pri
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svojem starem otetu je imel dovolj prilike opazovati priprosto ljudstvo. Ljubezen do
ubogega ljudstva, potrebe njegove, izboljSanje nirodnega Solstva se mu je %e ti globoke
v sree viisnilo. — V latinskih Solah je kazal velike zmoZnosti — pa le v tistih pred-
metih, za katere je bil vnet. V svojem ,Schwanengesang-u* sam pripoveduje  Indem
mich das Wesen der Unterrichtsficher meistens lebendig und richtig ergriff, war ich
fiir die Formen, in denen es erschien, vielseitiz gleichgiltiz und gedankenlos®. Bihm
omenja v syojej pedagogitnej zgodovini: ,Orthographisch sechreiben lernte er nie“. —
Vender je njegov velik duh nadomestoval vse pomanjkljivosti v njegovem dejanskem
Zivljenji. Posebno zmoZen je bil pri ulenji jezikov. Pri nekej priliki je celd uditelja
grikega jezika prekosil v govornidki nadarjenosti. Zato je Pestalozzi tedanje polititne,
socijalne in folske razmere tako izvrstno in navduSeno opisal. O tem sicer na tem
mestu ne moremo obsirno govoriti, ali toliko vender omenjamo, da takratne razmere
niso bile na boljem, kakor v Bosni in Hercogovini za tasa zasedanja avstrijske armade.
Gospdda je priprosto ljudstvo v dufevnem in intelektualnem obziru neusmiljeno tlagila,
kar je blazega Pestalozzi-ja neizrefeno bolelo; zbog tega je on svaj ndrod bolj in bolj
ljubil. — Iz vseh njegovih uénih nazorov in spisov razvidimo, da je bil visoko naobraZen
mo% — toda le bolj enostransko. — V 18. letu svoje dObe je estalozzi ze hodil v ,Col-
legium humanitatis®, kjer se je udil teologiénih ved. Pestalozzi pife o tej Soli: ,Unab-
hiingigkeit, Wohlthiitigkeit, Aufopferungskraft und Vaterlandsliebe war das Losungswort
unserer Bildung® ... Utenci so po tem takem bili sami sanjadi, Ziveti za ideale. Poleg
tega dobi Pestalozzi Se Rousseau-vega Emila v roke, ki je na njega posebno vplival, —
Mej sabo so tam bivajoéi literati:  Klopstock®, ,Wieland®, ,Kleist* sklenili prijateljstvo
in neko zvezo, kjer opazimo tudi ,Bluntschli-ja“, ,Schulthessa®, ,Lavater-ja® in druge.
Pozneje so to druftvo imenovali ,Patrioten®. Tudi so ustanovili poseben list ,Erinnerer®,
ki naj bi vplival v probujo ljudstva. Pestalozzi je tudi pisal za ta list — osobito tlanke
v vzgoji — in so ga celd radi  Miiller-ja® zaprli, ker je proti temu neki ¢lanek pisal.
Zavoljo tega druftvo patrijotov ni smelo lista dalje izdajati. (Dalje prih.)

Enjizevatve.

— ,Matioa Blovenska" v Ljubljani je za 1884 L izdala: a) Letopis Matice Slovenske za
1884. 1. Uredil Evg. Lah. — b) Crtice iz dufevnega Zitha Staj. Slovencev. Sestavil dr. Jos. Pajek.
— ¢) Lovievi zapiski. Spisal J. B. Turgenjev, preloZil Fr. Jos. Remee. Drugi del. Vse te lmjige
imajo mnogo, mnogo prav poutne in zanimljive vsebine, in so prav dobra berila za ufiteljske knjifnice.

— pyDruiba sv., Mohora™ v Celovel je za 1885, L. svojim drufnikom podarila Sestéro knjig,
namred : a) Zivijenje Marije in sv. Jogefa, 111, snopid; b) Cecilija, 11 del; ¢) Obéna zgodovina, X. snopi¢;
) Blovenski pravnik, IL snopit; &) Miklova Zala, slovenskih veéernic 88. zvezek; f) Koledar za 1885, L
Vee te knjige tudi ugajajo uditeljskim knjiznicam, v Solski knjiZnici pa bolj odrasli mladini. Vaaka
uéiteljska knjiznica naj bode tedaj ud ,Matice Blovenske” in ,Drufbe sv. Mohara®.

— ,Vrteo”, asopis s podobami za slovensko mlndino 5. 4. ima to-le zanimljivo vsebino:
Delaj zjutraj, vzpomladi, v mladosti (pesen). Ofe nod, lkateri si v nebesih (gledalifha igra v jediem
dejanji). Otroci, molite za starife, Deklica in lastavica. Minka in mafka (s podobo). Penitno
goezdo. Bmrt. Volk in koza. I8l (s podobo). Zaklid. Volk in élovek. Pomagsj si sam. (V pri-
logi:) Hrepenenje po domovini (pesen). Dupaj 1688. 1. Tujozemske Zivali (s podobami). Gadperjeve
zabave. Listje in cvetje.

— ,Ljubljanskl Zvon* v 4. zvezkn obsegn fo-le vahilno blago: Balada o potresu (pesenm).
Kje si mird obljubljena dezela? (pesen). Veliki grol (zgodovinski roman). Bajke in povesti o Gor-
jancih, Zaldba (pesen). Oséhlo cvetje (pesen). Reka — Timava. Slavni Slovenci, Pogovori. JoZef
Paglinruzzi — Krilan., Agitator (roman). KnjiZevon porotila. Slovenski glasnik.
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